Cinleitungen nud umerfuugen ju SJMmiti:
nifhen Lnftipiclen.

Bur Cafina

3wei Punfte verdicnen bei dev Benvtheilung dev Plautinifthen
Luftfpicle befonvere Beadhtung: die Jeit (hrev erften Auffiihrung und
die Art und Weife, wie Plautus fein griedifhes Original fit die vi»
mifdye Biihue bearbeitete, Veide Unterfuchungen hngen auf vas Engfte
gufanumen, da der erfte Punft oon wefentlichem Cinfluf auf- ven
yweiten fein mufte.  Rann man dberhaupt Yeinen Sdhriftftcller ge-
vedht wiivdigen, obne die Jeit, der er angehirt, genau ju bevicfichs
tigen, fo teitt diefe Midficht befonders bei einem Biihuendichter Hevs
vor, der, wenn cr an BDiloung aud weit iber der Menge herpors
ragt, {ich dody gany demt Urtheile feined Publicums untevivivft, deffen
Ounft und Beifall er fich evft gewinnen muf, ehe e8 ihm gelingen
Fann diefed tweiter u bilben und ju feiner Hibe Yevaufyuzichen.
Muf o jeder Bithnendichter, der OLick machen will, fich, Lefonvers
bet feinem exfen Aufteeten, mehr oder weniger dem Sefdhmacdt und
der Jichtung feines Publicums accommobdiven, fo war die Aufgabe
bed Plautus nodh wviel {hwieriger, da er nid)t blof dabin ju ftechen
Batte, fidh und feine Dichtevweife beim Publicum beliebt zu madhen,
fondern der gangen Gattung evft Anfehn uud Seltung vevfdhaffer mufte,
Denn wenn audh {dhon Lviug Andronicus mit Ueberfegungen griedyi-
feper Quftfpiele aufgetreten war, fo war ed dod) dem Plauntud nut
feinent etiag dlteren Freunde Ndviug vovbehalten, die fab. palliata
im Rom zu Chren zu bringen, und daf dief feine leichte Anufabe
war, fieht man daraus, daf nody 50 Sahre fpdter die RNomer dem
gefeierten dimidialus Menander- aug bem Theater lefen, ald fich
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bie. Nadridht bcrbrcttcte, 08 gdbe C)fnbmtorcnfampfu At feben,
Diefe Gleichgiiltigeit der Ilomer gegen i fwbulac palliatae cr-
flict fich Leicht, wonn man bedenft, ein wie- geiwagtes “Hnternehmen
pes Qiviud Andronicud 8 war, guicdyifdhe Luftfpiele in Ucberfeungen
nach Rom zu-verpflangen; denn nidyt nuv, daf die INdmer damals
fiberhaupt noch oiel ju. voh und wngebilvet waven, wm an den feinen :
attifhen Luftfpielen Gefallen gu finden, fo famt #dag Anftsfige froms
bor Sitten, Gefinnungen und Berhaltniffe dagu, wovanf dicfe Dra-
men yubten, die i gevinger Analogie yur nationalew Cultur fandens
(Bevnh. Grundr, d- Rim. Litt. S, 166).  Deffemungeachtet aber
anunehmen , Liv. Andron, und foine Nadhfolger hitten, ohue den
Bilbungégrad wnd den Gefdymact ihrer Jufdaner ju beviickfichtigen,
fo fange den RNémern griedjifehe Luftfpicle vorgefithet, 0is dicfe fivy -
enblih in die ihuen fremde Welt verfest und ifre fribere Abneigung
gegen diefe Dramen iiberunben, fdyeint miv alfer Wahrfdeinlichreit
Hobn u fpredpen,  Audy ofue baf cf ung auddritctlicy Devichtet
wird, miffen wix annchmen, daf die Didter hren Jufdhanern cnt=
gegenfamen unb die attifdhen Speifen mit vimifchen Suthaten wiivyten,
um fie ihuen exft mundgeredht yu machern.  Da nun die Romer da-
mal8 Dereitd pen saluris und vep Atellanen Jnterveffen abgewonnen
fatten, fo Hegt die Bermuthung fehr nabe, daff die vbmifdyen Komifer
anfangg iGve fab. pall. dicfen vohen Poffen. miglichft ndhevten, affo
bie Anlage ded guicchifchen Drama nur in (hren Umviffen beibebiclten,
Chavafteriftif und Ocfonomie aber Hintanfesten , um burgy derbe
Sypifie, ‘arge Dbfednititen , Pritgeffeenen, Bevividhungen, die weni-
gov den Ghavafter ber feimen Jntrigue, ald mehr dem der gemeinen
Ghicanc trugen, die Lacymusfeln der Rimer in Bewegung jut fetsen.
Se mebr aber bie Bitoung in Rom frieg und dev Sefdhmadt geldu=
tevt wurbde,, defto mebhy Fonnte die fab. pall. fidhy von dicfen italifdyen
Poffen losmadpen und ficy vefto enger an bie griedyifdyen Oviginale
anfdlicfen,  Hicvnad) glaube i) 3 Pevioden annchuen ju Ennen,
weldpe bie fab. pall. in Nom duvchlief. Die cxfte veidht big um
@nbe beg yweiten Puncrfrieged und ift die cben begeidhnete atel-
Tanenartige; bie siveite geht bis jur Befiegung ded Antiodug. Fien=
gen bie Gitten der Nomer {n diefer Jeit fdhon an bedeutend von
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per- friiheren Teinheit gu verlicren, geigte fichy jebt andh nicht mehe
die ®voflartigfeit ber Gefinnung und ber Heroidmug der friheven
Jeit, fo gewann Rom auf der andern Seite burd) die frete Beviih-
vung mit Oviedjenland ungetein vicl, Kinfe und Wiffenfdyaften
Draudyten -fich jept nicht mohr wie feiifer su vevfriedjen urd das
DBeifpiel des damald den.Ton angebenden Scipiv Nfvicanus twirfte
nadyhaltig i teiten Qreifen.  Diefe Jeit war die Glangperivde des
“Plautug; fih, wie Teventiug, eng feinem Oviginale anyufdlicfen,
erfaubte ihm fein flets fid) ervordrangender Wiy, iberhanpt feine
Genialitit nidht. = Aber diefe: eit evbrug and) nod). feine Luftfpiele,
wie Teventiug fie fpdter auffiihrte s allerdings verlangte man jept nicht
mehr vobe Poffen, fondern forderte fhon mehr wirflidye Luftfpiele,
aber dicfe follten doch noch) weit entfornt fein von ber melandyoli-
fen Auffaffung des Lebens, wic fie fich bei DMenauder zeigt, mit .
frifhen Favben und fecen iigen follte dad gricdhifche Leben davge-
fellt werden und berber Humor follte dag Bild beleben. Jm We-
fentlichen, nur mit mehr MEFigung und Jigelung ded oft itbers
fprudclnden Witied Dled Plautus diefer Fidhtung andy in dev dritten
© Perivde, die mit der Befiegung ded Antiodhug beginnt, tven,  Afia-

tifdper Quyus, Hev von fept an uwaufbaltfom in Nom einbrang, die ‘
Sitten nicht mehi Olof Tocferte, fondern i evftaunfich Furyer Jeit
total wimwandelte, fo tvie griedyifche Diloung, die nun immer allge-
Cmefner wurde, madpten cf den vbmifhen Komifern jest Teidht, attis
fhe Dramen nach Rome gu vevpflangen,  Sest follte bcr'_@id)_tcr,
wie fig aus ven Vuvwiivfen evfennen (Gft, die fi) Terentius wnd
Luseing Lanuvinug madten , feine Gharaftere fparf und naturgeteeu
eidhnen, follte auf ben Brettern wivlic) die. Jllld)lftf)t Welt i
 Sleinen darftellen, follte in. bor Defonomie deg Stiics, in Aufteas
ging der Favben mud {n Handhabung ver Sprache Billiy gen b ges
redpten Ynforderungen geniigen.  Dody cxhiclt fich dicfe Sefehmacts-
vidhtung ded vomifehen Pubficums nicht lange, denn bald nach deim Tote
ded Teventing wurde einevfeits duvd) die Ausbilvung dev Atellanen der
S fiir dag Grotest- Komifde und Poffendajte wicder fo cvtvedt,
anbrerfeits von den Paliatendichtern ein fo genaued Unfchmicgen an
pag Ovigingl verlangt, ©af, wer bl der BVenugung griedyijdher
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Drvamen nod) felbftindig und oviginell fein wollte, fab. logalas
dichten mufite, Dief mécjte im Algemeinen der Gang fein, ben
pie fab. pall. in Nom nahm; weldhe Mittcl und Wege aber im
Cingelnen Plautug wabhlte, um die RNomer fiix das griedyifdhe Luft-
fpiel gu gewinnen, wirbe fi) mit jiemlicher Sichexheit angeben laf-
fen, wenn wir genau die dronologife Folge der ung crhaltenen
Gtiicte fennten.

Dody, Leiver! find wix dariiber nodh) fehr im Dunfeln nnd wer-
ben Dei jesiiger Befdhaffenbeit dex Dinge e hievin aud) woll nur big
jur Wabrfcpermbichfeit, nicht 6i8 yur unumftiflihen Gewifheit brin-
gen Funen.  Divadfalicn, wie gu den Stiicfen deg Teventing, fiud ung
aum Plautud mur goel, und anc) diefe fehr verfhiimmelt und ent-
ftellt, exbalten; bdody ift e dem Sdarffinne Ritfhr's gelungen,
vermige devfelben das Anffithrungsjahr des Pfeudolus und bes Sti-
dGus zu evmitteln,  Hinfihtlich der ubrigen Stiide aber {ind wix
ouvdpaus auf dicfe felbft verwicfen, und enthalten mandye devfelben
audy fo viel hiftovifche Anfpiclungen und Beyiige, dafi fi) davaus
ibr Abfaffungsjahe mit giemlicher Gewifheit beftimmen ift, fo bleibt
bod) fmmer nod) die fdhwer ju befeitigende Frage i Nidhalt, ob
pennt aud) alle diefe Unficlungen wirflich von Plautus felbft e
vithren, oder ob nicht mandhe devfelben bei fpdtever Auffihrung der
Plautinifhen Stiicke Hingugefiigt find. A8 foldye fpdtere Jufdge Hat
Ofann einige Vexfe im Plautug nicht ohne Svund verdichtigt; doch
fann man in feiner Jweifelfucdht aud) leicht yu tweit gehen, wic dag
Ofann felbft dfter ergangen ift. 1)

1) Bon per. Stelle Bacch, 1V, 8, 14952 it bag jeft allgemein
. befannt, von ywei andern will id) das Gleidje hiev nadjveifen. IJn den
Anal. crit. p. 177 hialt Ofann dic Worte ded Prologs zum Amphitruo von
v. 64—T4 fiix cinen fpiteven Sufag, weil die Sitte, den Sdhaufpiclern
Palmen oder jonftige Anszcidnungen gu geben, erit in fpiterer Jeit aufges
fommen fei. Terjclben Meinung ift Planct ad Enn. Med. p. 38,  Judef=
fen fagt Liviug X, 47 : Eodem anno coronali primum, ob res bello bene
gestas, ludos Romanos speclaverunt: palmaeque tum primum translato
e Graecia more victoribus dalae. Dag mar 294 a. Chr. Wenn audh
Bicrbei vielleicht nur an @fadviatovenfampfe gu denfen ift, fo ijt dod) Fein
Grund abjufchen, wefhalb vic Mimer, nadybem fie cinmal tie Sitte Palm-
amcige ald Velohuungen audiutheilen von den Gricchen angencmnien hatten,
dicje Augjeichuung {pater ten Schaufpiclern follten vorenihalten Hhaben.
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RNod)y mehr Schwierigleiten bicten diejenigen Stiice, in denen
fich gav feine Hiftovifhe Anfoiclungen zu finden fdheinen. Hier fann
man nidht genan genug die Stiicfe felbft nnd die vémifhen Hiftovi=
fer lefen, um body vielleicht einer verflecften Anfpiefung auf bie
Gpur ju fommen. Jn der Hoffuung, daf jeder Beitrag diefer Art
dent Freunden bes Plautus willfonmmen fein werde, wage ich ed,
eine Bermuthung Hinfichtlich des Auffithrungsjabres des Ampbhitruo
ausgufprechen, die, wenn audh an fich fehr problematifd), doch viel-
Teicht Andere -auf einen ridtigeren Weg Phinfiihren fann, Befannts
lich finbet fich im Stitce felbf — mit Ausnahme der Berweifung

Gtwas ansfiihrlidher muf i die Fiveite Hiehergehorige Vefanptung Ofanns
Behandeln, tveil fie gerade bdie Lb'uéitm vorjugéweife Dbetrifft.  Ofann meinf
nimlid) p. 182—83, alle Stellen des Plantus, in denen der Mame villi-
cus yorfonme, alfo aufer den Yon ffhm felbft angefitfhuten Cas. 111, 5, 55.
73. 1V, 1, 9. und Poenul. 1, 1, 66, audy woeh Cas. 1, 10. 1I, 2, 24. 3,
38. 53. 57. 4, 9. 7, 5. 6. 10. 8, 26, III, 5, 79. 83. 1V, 1, 4.12. 2,18.
Poenul. I, 1,°42. 3, 6. IIl, 1, 55. 5, 34. Merc. II, 2, G f{cien interpo-
Lirt, weil der MName villicus gu Plautug Jeiten ned) nicht Yatte d6lid) fein
fonnen, da ja damals der Name villa felbft nod) nidht pervulgatum gewe=
fen,  Defhalb beruft cr fih auf Plin. hist. nat X1X, 19: In XII tabulis
legum nostrarum nusquam nominatur ville, semper in significalione ea
hortus: in horti vero heredium. Sy hitte aud) Feftus p. 102 ed. M.
anfiithren Fonuen, wo e8 Yeifit: hortus apud antiquos omnis villa dicebatur,
Dann fest Ofann Hingu: Plautus ubique aut kortum vel rus dicit, villam
nusquam, quamquam Terentius ea voce passim ulitur. &p vicle Stellen
o8 Plautus aber des Dbloflen Ausdrucks villicus wegen u verdidytigen,
Yitte Hrn. Ofann dody bedenflich madjen follen, gumal wenn cv bedacht
Btte, daf fid) in mehr dbenn 200 Sahren doch Vieled dGudern mufite: Wenn
Ofann 1ibrigend fagt, der Name villa felbft fei ju Plautus Seiten in Rom
nod) nidyt felhr iblich gewefen, fo meint et dag dod) wol nur ven den fpd=
fer fo tblidjen Landfdufern, oder hat cv wirklih an die villa publica in-
Jom nid)t qedadht? Uchrigensd ijt e8 auch falfd), wenn Ofann fagt, Blau=
tug gebraudhe ur Beycidyuung der Landhdnfer nwr horlus pber rus, nie
villa, penn Teptever usdruct fteht ja Cas. 1, 32. Cistell. 11, 1, 21. Merc.
11, 2, 6. Trucul. 1T, 1, 4., hortus aber Begeichnet bei Plantus nie cin
Landhaus, foudern ftetd den Gavten Hinter ober neben dem Haufe, rwie be-
foubers aug Cas. III, 4, 23. Mevc. V, 4, 49. yup Trucul. 11, 2, 48—50.
Hervorgeht, wo aud) nicht im Eutfernteften an cin Landhausd vber Landgut
gedadyt werden fann, ja Mostell. 'V, 1, 3—5 fleht der horlus gerabeju dem
rus entgegen.  Der Grund dibrigensd, wefhalb fouft bei Rlantus allerdings
rus, unidyt villa gebrandht wird, ift wol ®er, daf ed in dafualigen Beiten
freilidy {djon villae rusticae, aber noch feine villae wrhanae gab, und der
Herr alfo, wenn e auf feinem Gute war, fidh ven gudfiten Theil des Ta-
ged auf vem Ncker over im ®chifte aufhiclt, aber nicht in wer villa ru-
stica, bie wenig Bequemlichfeit bot.
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auf die tresviri nocturni und bes %effeﬁ'll, '2,746: quam (uxo-
rem) adep cives Thebani vero Tumificant probam, ber alg -
@eitc}tgfcﬁ auf die Lfterfucht der Thebater gur Beftatigung meiner
in b, Progr. Ucber den -Kanon bdeg BVoleat. Sedig. p. 23—24
audgefprodyenen Behauptung, daff der Amphiteno nicht aud vem Epi-
dormug, fondern aud einem attifhen Komifer ) entlehut fei, dienen
mag — Feine eingige Diftorifdhe Anfpiclung, aber im Prologe Icfcn
piv Ve 9192 bie mexfwidigen- Worte:
“Etiam histriones anno quom in poscenio hic -

. -lovem invocarunt: venit, auxilio.eis fuit. .
“Da wir nun aus Liviug- XXIX, 22 und XXXIV, 44 wiffen, daf
ber-im Gefingniff figende Q. Pleminiug mit “cinigen Mitverfehwor-
nen- ben Plan ‘gefafit Hatte, RNom, whhrend bie jSirgcr'im Lheater
f(l’ﬁ_'c_li , angugiinden, der ~5pIan aber bcr_fati)cn imd ereitelt wurde,
fo Degichen fid)-'i\icffcfcgt vie angefithrien Worte hierauf, Cin Shau-
fpieler Tounte nimlid), da die Sache ruchtbar, aber noch nicht vollig
entlarot war, den Jupiter m Theater -um Hiilfe angerufer haben, #)
Dief Creignifi trug fich ju im SJahre 196, affo wire darnad der
ﬁmpmtruo 195 aufgefifet: ein Jefultat, i vem id) fo 3iem!i_d) mit
Peterfen fibeveinfiimme, der Ally. Sdhulzty, 1836 No. 77 aus Pro-
Tog v. 32, wo beg obwaltenden Fucdend wmud des brttf)cn‘oen Han=
beld gedacht wird, auf das Jahr 104 fehlicfit,

Feblen aber alle und jede - Diftorifhe Anfpiclungen in den
@tucfen, fo 1ﬂ man auf innere .@umec veriviefenr, um dle Yuffiih-

") Dfne qevabesn gu Behaupten, Rlautus Hake femm Amphitruo aus
bem qlclcf)umchn Gtiicfe ded 9(1({)11\1»116 iiberfest, will i) nuy \uauf aufz-
~ merffam madyen, daf fich dic weifien Fragen ved Sticts fcfu qut im &Jau_
tnnfcI)cu Amphitvno unterbringen laffen, nimfid) I, 1: zei 160t &pov 16 §0-
Y708 0U1w0i uexgoy gebirt:3n, I, 1, 201, wo @ofia feine AehulicyFeit. wit
dem Mercur bc]d)mbt {r..3 70 guiqos 1]t die mefymald (3. B. I, 1, 107)
elnm[)lm patera aurca, au$ Der .ﬁmug Rtevela ju trinfen pflegte. fri 6
@ zbor feunte vorfommen I, 1 cber IV, 2. fr” 7 doxodtiuzos ift die
birnea I, 1, 276. Ir. 4 und 5 cnﬂ)a ten nur die beiben Ansdriicte ?nww—
700 ud (Zya}.s’yé:}/. €o bleibt denn nur fr. 2: 7/¢ &xégacs oq v, &
zazédaoy , foor PG, dom fid) in dem crI)aItcuen r“'I)'cilc pes Plauti-
uifden Sticts tein Plag- amveifen Gt

/3) leber pas Smyprovifiven der Edhanfpicler f. Gryfar, Allg. Shulstg.
1832. Mo. 45 &. 353.
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yungdgeit ju ermitteln,  Dicfe innern Griinde aber fudye ich Yedigs

lich in ber vt und Weife, wie dag Stiidk feimem Dvriginale nadyge-
bifoct ift, indem ih davaus auf den %\ﬂbunqé’grab ber Sufdyauee uud
von da weiter auf die Jeit feiner %qufuf)tuug fehliefe.  Freiliy ift
das ein fehr gewagted lnternehnten, dad bagu nmv ju einem fehr
alfgemeien Refultate fiihren fann, fudeffen withte ih von allen
Luftfpielen e Plautus aud) nur ein eingiges, wo diefes Kriterium
allein anyuiwenden wdre, in allen andern fommen I)tftonfd)c QImpw
Tungen 3u $iilfe.

- Fiic vie Cafina nun Hat Peterfen l L.p. 614—15 eing der
Jahre 215—12 als Auffihrungdjeit evmittelt, indem die auf den
Svieg begliglihen Bevfe des prol. 87—88 dodh alt zu fein und
ie (Sjefa()rcn beg yweiten punifden Rrieges augubeuten fd)tencn feenee
pie IlI, 6, 19 (lepide , nitide coenare yolo; nihil iam moror,
barbarico .rilu_sane esse) und V; 4, 1 (uln tu es, qui colere
- mores Massiliensis postulas?) al8 einfod) im Gegenfats gegen bie
griedyifen gefdhilderten: vbmifchen Sitten-fite diefe friberen Seiten
fovdchen, endlicy die Begichung auf ven Colaxr des Nivins 11, 1,
9—10 nicht unwiditig fei, wenn nicht Plantus fein. cigenes Stiict
ped Nameng mefne,  Bon allen diefen Stellen feheint miv nur die
eine, I, 6, 19 von einigem Gcwicht; denn die Berfe des Pro-
Ings: Valete , bene rem gerite et vincile Virlute vera, quod
fecistis anlidhac fiud fo allgemein, daf man nicht ficht, warum
man babei gerabe an ben gweiten punifhen Krieg dénfen. foll; aug den
beiden -andern Ctellen mchte fich nody weniger eine’ Beftimmung
fiiv die uffihrungszeit cntnehmen Taffen.  Neberhanpt aber Taft
fiy ool {1 biefer DBeyfchung weiter Nichts Dboweifen; ald daff bas
Stitef ju den friihften des Plautug gehve wrid wilrend. beg jweiten.
Sy fhen Svicges gefchrichen foi.  Sudem {dy fiir viefe Anficht cben-
falls die fehon evwdhnte Stelle L, 6, 19 in Anfprud) nehme, fiige
iy dazit noch eimen andern dufern Grund aus den Worten deg
prol. v. 11—15: '

Nos postquam populi rumerem m(olle\nnub,
Studiose expetere vos Plautinas fabulas:
Antiquam eius edimus comocdiam,
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Quam vos probastis, qui eslis in serioribus:

Nam iuniorum qui sunt, non norunt scio.
Hier fdeint die entiqua comoedia mur von einem der dlteven
Gtiidfe deg Didyterd verftanden werben i Fnnen: denn follte ed
nur cin damald fehr altes Stict Legeidynen, fo wdve dag anliqua
pem Vorhergehenden nad) villig pleonaftifh, und dody vuht gevade
per Nadgoruct davauf. Diefen dufeven Griinden {hlicfe ich einige
inneve an, muf aber, um fiiv dicfe crft cine fefte Grundlage put ge-
winnen, jusor auf die anbdeve Frage, wic Plautug bei der Bearbei-
tung der Cafina vevfahren fei, ndber eingehen.

MWie wiv aus dem Prologe erfafren, ift die Cafina aus den
Kingovusevor beg Diphilug iberfept. Leiber fithrt Fein Grammas
tifer aug biefemt Stiice andh) nur e cingiged Wort an, aud den
fr. inc. laffen fi) mit einiger Wahrfhemlichfeit aud) nuy folgende
gwei auf dicf Dvama uviicffiihren: fr. 21: drdgos @irov xad
ovyysroiig yag olxiav | adrod voullew d&f Tov 699G ovyyeviy
als TWorte ded Afcefimug in der Seeme I, 1, und, freilich mit
grofiever Unficherheit, fr. 26: dongg rvadlove' oy juiv 7
wvyy | & dyadov éniyéuca toi’ énavidel xaxd, ald Worte des
Ctalino, entforedhend feiner Aeuferung 1, 4, 26—28: Qua cgo
hunc amorem mi esse avi dicam datum, Aut quid ego un-
quam erga Venercm inique fecerim, Quoi sic ol amanli mi
obviam cveniant morae? &p find wiv denn alfo faft gany auf
pie Plantinifche Cafina verwicfen, um und eine Vorftellung von dem
Gange des Diphileifhen Drama u bifven. Da drdngt fich denn
sunddyft ole Frage auf: Sft ed wabr{deinlich, daff Plantus dieh
Stiif, fowie wiv ed Haben, nativlidy mutalis mutandis, gany ausg
pen IOqgovusror ded: Diphilud genommen Habe?  Dicfe Frage
glaube id) aus den triftigften Griinden entfdyicden vexneinen yu fin-
nen s venn elmmal ift o8 gang unglaublicy, wenigftens Gevedytigt auch
fein eingiges Fragment yu dev Annahue, daff ein gricd)ifdher Dichter der
mittleven oder neren Komédie cinen fo obfcnen Gegenftand, wie
per von Plautug 1V, 3 0ig jum Shluffe der Cafina davgeftellte
ift, feinen Bufdhaucrn vorsufihren gewagt Habes fodamun aber hHangen
pie eimyelnen Theile ded Plautinifthen Stiicfes von ML, 2. an fo lofe

o
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sufammen, find fo wenig motivict, fo unwaheideinliy an fih, daf
biefer gamge Theil bes Stitcfed unmiglich vor dem beriihmben Di-
philus gedichtet und vor dem gebildeten attifthen Publicum aufge=
fithrt fein fann. Sur RNedtfertigung dicfes Nvtheild muff ih die
swocite Ddlfte der Cafing ausfihrliher befprechen.  Sunddft {ind
hiev die Scenen I, 2—4, bie eine Art Swifchenfpicl bilben, fix
fich su Vetrachten, Gleoftrata folf, fo ift e8 zwifdpen ihrem Manne,
bem Stalino, und deffen Freunde, dem Alcefimus, abgemadht, die
Murrhina, die Gattin ded Alcefimus, u fich su Holem, wm von ibhr
Dei Der Anordnung des Hodjzeit{chmaufes unterftipt zu werden,
Muvrhina fist i oolfem Pupe u Haufe und wartet {dhon lange
pavauf, vou der Cleoftrata abgeholt ju werden. Dicfe aber will
cinen iwift 3wifdhen den beiven Ehemdnuern Devbeifihven, evflivt
paber Dem Alcefimus, fie brauche die Unterftiigung feiner Frau nidyt,
und fagt dann ihrem Manne, Alcefimus wolle, ihrer Bitten nnge-
adtet, feine Fraw nicht zu by {dhicken. Dadurd) fibhrt fie nun
allcxdings einen Streit jwifdhen den beiden Mdnnern Herbei, dod)
flavt fidy die Sade bald auf und Alcefimus geht M fein Hang, um
feine Fran jur Cleoftvata ju fdyicfen.  Hierbei ift nun exftens gav
nidht abjufchen, wag die Cleoftrata daburd) ju gewinnen Hoffe, daft
fie ein Geydnf wifden hrem Manne und feinem Frennde Yerbei-
fihrt, da fie fidhy boch felbft fagen mufite, daf der wahre Jufam-
menbang der Sadye bald ang Lcht fommen miffe und fie fih duveh
thr Benehmen geredhten Vovwiirfen {hres Peanned ausfegge. Sobann
aber ift das in dicfen drei Scenen Davgeftellte audy gum Theil un-
wabhrfdemlich. 11, 2, 27 geht Alcefimus ing Haug, um feincr un-
gebuldig harvenden Frau die evfreuliche Nachricht zu bringen, cv fei
vom Stalino gefoppt worben, hre Hiilfe werde nidht von der Elev-
firata in Anfpruch genommen.  Das mufite eine Chefeene geben,
und aus Furcht vor dicfer defonders ift Alcefimus fo drgerfich diber
ben {hm von Stalino gefpiclten Streid), und die BVorwvdivfe, dle cr
feiner Qeichtglaubigleit und Devethwilligleit wegen Hat Hinnehmen
miiffen, treiben {hn in Hocbft drgerlicher Stimmung NI, 4 aug dem
Haufe yum Stalino, um an diefers feimen Aeger audyulaffen. A8
thm aber Stalino den Jnbalt fefner Untoveebung mit der Cleoftvata
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Devidptet umd fefn feiiferes ®efudy wicderholt, va ift Alceftmus fo-
gleicy beveit, feine Frau gur Cleoftvata ju fdhicken, Dad ift uns
walefdeinlich, denn wie follte fich von der Murehina fesit fogleich
Folgfambeit und Bereitwilligleit evwavien laffen?  Ofleidh Hicvauf
folgt eine tioch abentbencrlichere Crfindung: dle Cafina  foll
twabnfinnig geworden fein, ein Edwert ergriffen Haben und vew ihr
aufgebvungenen Ofymypio fammt dem. Stalino toden wollen, Dagd
Affed fucht die fehadenfrohe Pardalidea bem Alten einyuvcben und
e8 gelingt ibr aud), den Stalino nicgt tenig in Furdt zu feben.
Raum aber Dat die Pardalidea ben Stalino vevlaffen, fo erfdheint
Clynipio mit cinem Kodye, Stalino hat ploplid) dag Sehwert dev
Cafina und feine Angft gan vergeffen und fdheryt wohlgemuth mit
feinem v1lhcus big ifnt endlich ag Schwert wicder “einfaltt, ex
theilt nun bem Olgmpio dag von der Pardalisca Beridhtete it
Olympio verfpottet iGn anfangs, wird aber sulest doch audy von
ber Angft deg Stalino dugeftccft und ant Ende der Seene exhebt fich
ein Gtreit jwifden ben beiden Lichfabern, indem feiner’ aus Fuvcht
Do bex bewaffueten Cafina g Haug treten will. Segt twerden
“die newen Anfchldge der Gleofteata von der Pardalicea i cinem
Monologe auseinandergefept, 1V, 1. Ehalinus ndmfid) wird alg
Gafina verfleibet, und der verlichbte Stalino foll, ofne einen Biffen
au. befommen, ten Ofympio mit feiner vevmeinten Braut geleiten
barnach find denn den Sichen Jufteuctionen evtheilt, bie von defon
“nuv gu getvew ecfillt wevden s fury, ber gamye Anfdhlag gefingt dee
Gleoftrata, wie toiv aug-der fofgenden Secite cxfahren, und v, 3
fehen wiv die hungrigen Liebhaber wor dev Thitve ftehen wubd unges
uldig der erfehnten Braut l)arrcn IV, 4 exfeheint denn cudlic
et ald Cafina verfleivete Chalinus uub wird fm Frendentaumel von
en Deiven Ylten fortgefiihet, Dich Alles, wad theils an fid) wn-
wabhrdhernlicy ift, theils fich 'wof)[ fiix ciue Poffe, abc'r‘nid)t'fiir cin
feines attifhes Quftfpiel ciguet, muf Juthat ded Plautus fein. So
frechen benn inuere Griinde bdafiv, daf Plantus mit UL, 2 fein
Original vevlaffen und de jweite Hilfte des Stiices felbft hinyu=
gedichtet Dabe, Aber of find audhy dufere Grinve vavhanber, bie
pavauf Hinweifen, dafi 2as Drama bed Dighilud sine vilfig verfdyics
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bene Entwidffung und einen gany. andeen Shluf gehabt babe, al8
bic Gafina bes Plautud.  Jm Prologe wird ndmlich v. 35—63
cr3dlt, ein Sflave -ves’ Stalino Habe vor 16 Sahren gefehen, dafi
ein Weib em S)L)Babcﬁcn auﬁfci’,e, et Dabe fidh vou der Fraun dag RKind
geben Taffen, e gu.foiner Hervin ¢ getragen und diefe gebeten, o8 3n
exgichen 5 Cleoftrata Habe dag Rind genomuten und wie {r eigenes
cryogent, A8 dag Sﬁlaldbcn aber hevangewadhfen Toi, Ditten fich
ber- Marmn und der Sohn der Cleoftvata i daffelbe verficht, beive
Ditten im Stillen, ofne daf der - Eine von der Lche Heg Andern.
ctwag gemerft fabe, gegen -einanbder operivt, der Bater fabie feinen
villicus, ber Sobn feinen Sflaven vermodgt, nm dic Cafina. ju
wevben.. Die Cleoftrata habe dle Licbe ihres Mannes jur Cafina
gemerft und feine Abficht durdyfhaut und foi defihalb auf ven Plan
bed Sofues cingegangen. Da habe benn Staling {m Solhne den
Rivalen ‘exfannt umd ihn, mn fich von dem gefibiliyen Gegner ju
Defrefen, in die Frembde gefdhictt ; die Cleoftrata aber Habe veffen-
ungea'd;tct and) M der Abwefenheit ded Sohnes deffen Plan nady
Rudften gefordert. Davauf heifit es mum im Prologe v. 64—066:
Is, ne exspecletis, hodie in hac comocdia In urbem non re-
dibit: Plautus noluit: Pontem inlerrupil, qui crat ei in ilinere.
Hicran fdlicfe. i) gleidh) die Worte bder grex um Sdluffe des
Gtiidfeg + Spectatores, quod lutuu.m est intus, hic ‘memorabi-
mus. Haec Casina huius reperictur filia - -esse e proxumo,
Eaque nubet Euthynico nosiro herili” flio, - Hier drdngt fidh
und mun fogleidy die Frage auf: Woher Hat der Verfaffer des Pro-
fogs -alle dicfe Machrichen 2 Aus der Cafina des Plautus nicht,
oder follten wiv dief Stid nicht gany befisen ? . Sollten gevade bie
Scenen audgefallen fein, worin vou der Herfunft der Cafina gere-
bet, fener die, in weldhen exgdhlt wird, daf Chalinus fich nur fei-
ne8 Horrn wegen fo cifrig um die Gafina bewerbe, cndlich dic, aug
benen- wiv erfabren hatten, daff die Pimvehina cine Todhter ausge-
fent f)abe? Allerdings ift e8 miglich, ja wabefdheinlid, Paff wir
bie Cafina md)t wollftdndig befigen ; darauf fiifren. micy. nicht die
Berfe, die von Grammatifern-aus der Cafina citivt werdedt, fid
jelit aber micht mehr bavin finden — “benn ber Bevg: Perii, illic
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habebit flocco iam lumbos mcos, fdeint dem fo tfibevaug verftim-
melten Tepten Ycte angugehoren, wo ed Worte des Stalino -vber
Olymyio, die {fidy vor dem Spotte deg Ehalinug fivdhten, fein Hn-
neny ebenfo faun der andere Berg: Intro eo ad uxorem suble-
ramque tergum meum ob iniuriam bem lefpten Ucte angehiven,
oder aud), und bad ift mix wahrfdeinlicher, andeve Ledart fein fiir
bie Worte 11, 2, 27: Ibo intro, ut subducam navim rursum
in pulvinarium. Dag taedeo endlidh), was Cledoniug aug der Ca-
fina anfiipvt, gehort ficher gu 1, 54, wo gu lefen ift: faedeo ser-
monis tui —. fondern die Worte V, 4, 34: hanc ex longa lon-
giorem ne faciamus fabulam. QRun ift aber gerade die Cafina
von allen Plauntinifhen Stiicfent, bie wiv vollftdndig u Defisen
fcheinen, mit Ausnahme ded Curculiv und ded Epidicud gevade bas
allectiivgefte. Auch Pseudol. prol. 25 Yeift e : Plautina longa fa-
bula in scenam venit, aber der Pleudolus hat aud) 1330 Bevfe,
vie Cafira nuy 830. Davaug {deint fidh allerdingd zu ergeben,
pafi ein betedchtlicher Theil bes Stiicked fehle 3)5 dody welder ¢
Yaft fidh wol fywerlich nody evmitteln, wenn nicht die von Ritfeh!
perglichenen Handfchriften darauf fihren, So viel {ndeffen fteht woh(
feft, baf duvd) die ausgefallenen Seenen bie Handlung felbft nidht
eviveitert, fonbern nux fm Geifte der weiten Hdlfte ded Stiicles
aufgehalten fein fann, da durdpaus Nichts yu der Annahnte beved)-
tigt, vaf auch dem Sflaven, der die Cafina yur Cleoftrata bradyte,
eine Rolle gegeben fei, und da o8 audy an fich unwabrfcheintichy ift,
baff a8 Gelage, worauf Pardalidea IV, 1, 19—21 Hinweift, einen
Theil des Gtiicfes gebilvet Hatte, — Obder follte der BVerf. deg
Prologs feine Nachrichten aug dem verlornen Prologe ded Plautus
gefchopft Haben®  Aud) bas ift unmwahrfdheinlic), denn ju weldem
Swecfe follte Plautus feine Juhdver mit Dingen behelligt Haben,
pie gum Berftanoniffe des Stiicfes felbft gar Nidyts beitragen; woyu
foltten die ufdhanter erfahren, daff Cafina ausgefelt und von einenm

&) Obver fellten wiv aud) hievin cinen Grund mehr fiir die Annalhme
finden Finuen, daf die Gafina yu den frihiten Stiicen des Plautus gehire?
Piclleiht nimlich) waven die Didhter damals nod) geywungen, ihren Lujtipic=

len Feine ju gvefie Auddehnung ju geben, fo da cin Stiad von der Lnge
per Gafina damald fdhon ungewohulid) lang war.
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Stlaven der Cleoftrata iberbradgst fei? woa, dafi Cuthynicus die
Cafing ficbe ? T8 Bleibt alfo nur die Annahme dibrig, daff alle
diefe Angaben aug dem Drvama ded Diphilus gefd)dpft feien, und
baf der Berfaffer bes Profogs su unform Glice ungefhickt genug
war, Dinge su vervathen, die' mit dem Plautinifhen Stiife in gav
Feinem Sufammenhange ftehen. Damit exhalten wiv mn aber wid)-
tige Auffhliffe iber bie Befdaffenbeit der Kirngovusvor. Da im
Prologe der RNadhricht, Cuthynicud werde night in die Stadt guviick-
fehren, die Worte Plautus noluit Hinzugefiigt find, fo ift wol ge-
wif, daf Diphilus ven Euthynicud fn die Stadt juriicbragte und
ihm alfo eine Rolle in feinem Drama gab, und aus bem von der.
grex DBeridjteten 1aft fich entnehmen, dafi die Erfennungdfeene dev
Cafina ven Schlufi der KAygovuevor bilete. Hievaus folgt fiiv
dief Drama nun weiter, daf aud) der Stlave der Cleoftvata eine
Rolle erhalten und die Rolle der Murrhina Detrddtlich cvweitert
fein mufite; e8 mufiten ferner Chalinug, Cleoftvata, aud) Stalino
von der Liche des Cuthynicus ur Cafina veben. So waren denn
bie Kiyg. des Diphilus ein Hinfihtlich ifrer Anlage wnd Durehe
filbrung ganglich von der Cafina des Plautus verfhicdencs Stict,
die Oefonomie war beim griedyifhen Didpter funfigemdf, Lot Feine
Unwabv{dheinlichfeiten, und bdie Jufdhaucr blicben mit den Poffen
und Obfeonititen ber weiten DHalfte ber Cofina verfhont, Wie
fam aber Plautus dagu, durd) diefe Abweihungen vom Originale
feinem Stiie eine fo gany andeve Geftalt ju geben? Woll ohne
3weifel defivegen, weil ev Defivchten mufite, durd) ein enges Yn-
fepliefen an fein Oviginal feine Sufdhauer zu evmitven. Man denfe
fich nuv den Jnalt diefes yweiten Theiled, und man wird finden,
bafi vémifhe Sufdauer wenig Gefallen davan finden Fonnten: jucrft
bie Ritctfehr des Cuthynicus, Klagen eines Liebhabers und RKlagen
iiber dag trauvige Lovs dexr Menfthen, vicl Sentengen dann lange
JNeden deg Kodhs, dev auch bei Plaut, 1L, 6, aber in ciner fehr
untergeordneten Rolle evfdheint, Anpreifungen feiner Qunft, Vera-
thungen diber die voryufefenden Sypeifen; nun bas Gelage felbft,
oielleicht einige Griphen, Berfpottungen ded Euvipives vder Iebender
Athener, endlich die Crfennungsfeene, Das Alles war Nights fitv
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Nomer. und. nrufte bcgl)a[b Debeutend betfltrgt, ant Bd[}en gany ges
ftvichen ‘und dafiiy aus einem andern ” griedifchen Drama Paffendes
fubftituivt werden, ober der romiffe Didter mufte aus eigenen
Peitteln dafiiv Anderes buingen. Daf Plantus Lefteves wun fo
gethan, wie ex 8 gethan Y)at,tbas deutet auf die Jeit hin, m wels
der dag Stitcf fiiv die Viihue Dbearbeitet wurde, Da ndmlicy die-
aiveite: Sga[fte per Cafina mehr vom Charafter der Atellanen (man
ogl. 3 B. die Macci gemini be§ Pomponiug), als von dent ded
attifhen Quftfpicls an fidhy ju tragen fdyeint, und nicht nur dad Pu-
Blicum bieff Stiid gang befonderd  gitnftig mifnahm  (prol. v. 17:
Haec ‘quom primum acla cst, vicit omncs fabulas) 5) , fonbcru
audy et Didyter felbft gany naty feine Freude iHbex die mof)tgcfun—
gene Grfindung ber gweiten Hdlfte ausfprigt (v. 1, 7—8: nec
fallaciam astuliorem ullus fecit Poéta, aique ut hacc est fabre
facta a nobis), fo fdeint dag Alles ur %cﬁattguug ber vorhin
audgefprocenen Anficyt gu diencn, daff die Cafina eing der friihften
Stiicfe deg Plautus fei.

Ginige nody Dicrher gehovige Eingelufeiten fnitpfe i) an die
folgende genauere Durdhnafme dev eingelnen Acte und Scenen, die
nothwendig 1ft, -um meine Anfiht diber die Art, wie Plautug feine
Cafina nacy ven I Ano. des Diphilus geavbeitet habe, ndher daryu-
Tegen s -denn wemn iy gleich fehon Sfter” davauf DHimgewicfen abe,
paf der erfte Theil aud dem Diphilus entlehnt, dev gweite dagegen
vom Plautus {elbft hingugedichtet fei, fo cxleidet dief Urtheil body
nody mandhe Modificationen, wie dad Folgeude jeigen foll,

Bom erfen Acte ift weiter Nihts gu fagen, ald baf er gany
aug dem Diphifus genommien fein famn,  Wenn dbrigens cine gro-
fere Partie des Stiicked verloven ift, fo mufi fie hinter diefem Acte
oder Ginter I, 1 angenommen twerden, demn alle fibrigen Seencn
Bangen fo eng mit eimanber gufammen, daff da an fcine Sﬁcfcu 3

)] MWenn iibrigens dich Sttt aud) fpdter nodh oft mit vielem Bei-
falle auchfuf)xt wourbe, fo crfldrt fidh) dag: 1) aus der grefien Worliche der
Romer fie ihre. dltejten Didyter, fo wic fiir dag Alterthiimlide dberhaupt,
fooven fdhow der. prol. v. 7—8 fpridht; 2) aus vem Reichfhum an m‘xls, .
per dlle Rlautinijdhen-Stivcte dharafterifivt, und 3) aus der cben chpmd)cucu '
9lmm[)cumg ber a[teuu Stiicfe deg ‘,Nuutué an_dic Atcllancn,
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benfent ift. Daf in den IAzo. dev evfre AfE Iinger wav, leidet
wohl feinen Jweifels dodhy will ih alle Bermuthungen diber den fov-
neven Snhalt deffelben gany untevdriicfen, da e8 dody nuv veine Boey-
muthungen Bleiben miften. us 1, 1, 4., wo die Parbalisea dic
au ihrer Freundin Murrhing  gehende Cleoftrata davan  evinnert,
paff Stalino ein prandivm beftellt habe, Founte man {dhficfen, daf
cine diefi prandium  betreffende Seene audgefallen fei; dod) mehy
midyte dle Vevmuthung fiie {ich) Haben, vaf I, 1. Jufap ded Pl
tus fei.  Wie ndmlic) Aft L uv Crpofition ded Diphileifchen Stiictes
biente, fo hat Plautus diefe Scene wol jur Erpofition feiner Aen-
bevungen benupt; denn wenn e vihtig ift, was ovorhin behauptet
wurde, daf IV.. V. und ein Eheil von ML Suthaten des8 Plautug
feien, fo muf aud) dicfe Seene hm angehoven, da Cleoftvata Hier
genau ihren fpdter ausgefiihrten Plan vorgeidnet, wenn fie v. 8S—
11. fagt: ego illum fame, ego illum siti, Malediclis, malcla-
clis, amatorem ulciscar; Ego illum pol probe incommodis
diclis angam; Faciam, ut proinde est dignus, vitam colal. Il,
2. ift wabr{deinlich toicder aus dem Diphilusd genontmen, abev fehy
verftiimmelt; denn faum ift die Nede auf die Cafina und die Febe
bes Stalino geformmen, fo wird die Untexhaltung auf eine fehr un-
evwartete Weife durd) dag Auftreten deg Stalino  untevbroden,
Dagu Fommt die vhllig unmotivicte und Hidft auffallende Furdyt der
Clevftrata vor ihrom Manne, die einen merliviivdigen Sontvaft ju
ihrem fonftigen Benehmen gegen dicfen bilfvet, Das fiihrt mich auf
die Bevimuthung, vaff dicfe Seene nur fehr unvollftindig aus dom
Diphitug genommen ift, wozn freilic) Plantus dadurey, daf cv den
gangen Plan deg grichifhen Dvama dndevte, geywungen wurde;
nuv hitte er Damn der ganzen lntervedung eine audeve Wenduug
geben, ober nody Deffer ftatt dicfer und dev wovigen Scene eine
Untervebung jwifchen dev Cleoftrata und dem Chalinug eintreten
Toffen follen, worin dag, wad in diefen beiden Seencn verhanbveit
ift, weit beffer feine Crledigung Ditte fiuden Fomnen; dodh ift wiel-
feidyt gerade eine foldhe Seene vevloven gegangen,  Alle dibrigen
Geenen ve§ aweiten Afted dagegen fdheinen wirtlich aus vem Diphi-
fug genommen 3u feln; i)y madpe befonderd auj folgende Stelien
Muf, f. Phifoleg. N §. TIL 13
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anfmerffam: I, 3, 1—11. 4, 19, 5, 38—41, Daf 1I, 6, dem
Diphilug gehve, bedarf tweiter Feines Beweifes, da die Kizg. ja
ifren Namen von der Handlung bdiefer Scene tragens aufierdem
aber Gat dicfe gange Scene aud) auffallenve Achufichfeit mit Rud.
1V, 4. und vervdth Yeiht denfelben Dichter. HI, 1. dagegen ift
freifich audy aug dem Diphifug genommen, doch fehr zufammengezo-
gen, und gwar, wic 8 fdeint, fo, taf alle Einwinfe, die, wie
Stalino fagt, Afcefimug ihm madpen Hune, i weitldufigem BVortrage
augeinandevgefelst und abgehandelt warew, und daf, nachvem Alecfi=
mug eudlich feine Gimvilligung gegeben Hatte, dag unter hnen ver=
abrebet tourde, tvag bei Plautus Stalin beveits U, 8, 41—50.
alg eine wifdhen hm und feinem Freuude abgemadyte Sache dem
Olymypivove mittheifte, Chalinug freilich fonnte dann dicfe Untevve-
bung 3wifdhen den deiden Aften nicht aucy nody behovdjen, aler vas
war auch) unnbthig, da fidh von jept an die Wege ded Diphilus
und Plautus teennen,  Die folgenden Scencn Iil, 2—4. find fehon
oben al8 Gigenthum ded Plautus nadhgewicfen, doch faun Einiges
bavon dem Diphilug augefiven, ndmlicy 1, 3, 1—16. und 4, 26
—98. Detradtet man nun diefe drei Scenen fiiv fidh, fo (dft fidh
nidyt Leugnen, daf fie 1hren Jwed, Fomifdjen Cffect yu maden, voll=
fiindig evveichen mufiten; vemn die Ucbervajdung und Bevlegenheit
beg Alcefimus I, 2. machte gewiff, wenn man dabei an die feb-
hafte Gcftifulation der Alten denft, cinen Hochft evgdplichen Cin-
ounct. S nodh hihorem @vave gilt dief wvon der Scene I, 4.,
i welcher die Ncbervafdung. und dag Cvftaunen dev beiden Alterw,
pann dev fidh Defondevs v 15—19, Dochft poffivlicy dufernde Vevs
pruf peg Aleefimus veidjpen Stoff gum Lachen bot. €3 folgen die
beioen Edlufifeencn ded dritten UftS, von denen dem Diphifug wohl
RNidpts weiter angehivt, a8 ctwa die BVevfe ML, 6, 1—6. Einen
neuen Beweid dafiiv, daf dich Alles Juthat ded Plautug fei, finde
ih in den Worten dev Pardal, U, 5, 31—33: audi Malum pes-
simum, quod modo intus apud nos Tua ancilla hoc pacto ex-
ordiri coépit, Quod haud Atticam condecel cliscipliham. TWie
nimficy fn ven Worten Perf. UL, 1, 63—067 gundchft freilicy eine
UAnfpiclung auf den hohecon Wevth bev Attifchen, als der Sicilifdyen
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Miingett, fodann aber augh (f. m, Progr, p. 22—23.) bie BVerfiche-
rung Yiegt, Plantus Habe fein Stiicf nac) Attifdhen, nicht nody Sicili
fhen Muftern geavbeitet: fo finde ich in biefer Stelle dhulichen
Dopypelfinn, Denn wenn Pardalidea gunddhft aud) nuv verfichert
pafi dag Treiben ver Cafina fich nicht fiix ein Attifches IMavdhen
fepicke, fo Legt doch ferner andh davin dag Jugeftdnonify, dof foldhe
Anfdhlage fich bei Attifhen Dichtern nicht fanben, Uebrigens muf-
ten biefe beiven Scenenr, bie ungemein viel Veweglichfeit wnd Aus-
prucf haben, den RNomern fehr gefallen: junichft evgdite die erheu-
chelte Angft der Pavdalisea, wegen deven Mrfache fie den> Staling
Tange genug in Ungewifheit erhdlt und ihn dabei nidht wenig foppt-
(wie nuit dbem: ne cadam, amabo, tene, lene me, v. 15, mit:
contine pectus, face ventulum, amabo, — pallio, v. 16—17,,
endlid) mit dem: obline aures, v. 21.), big er vix, ac mne vix
quidem vag Unglaubliche erfihrt und dadburd) denn audh fo in Angft
gefest wird, daf er wiederholt feine Licbe jur Cafina vervith v. 53
—b55, 81—8b. (ein Sehexy, mit Gk wicderholt aus II, 6, 13—
18.), dann auf fomifche Weife fein Unglick beflagt, v. 74., cndfid)
ter Pardalisea grofe Belohuungen verfpricht, wenn fie die Cafina
beruhige, -Sn der folgenden Sceene Faiipfen fich Scherze davan, ‘an}
Ofymypivdor feinen Heven Anfangs nicht exfennt, daf ihm der Hun-
ger nichr Sorge madpt, al8 die Licbe, und daf ev endlich von dev
Angft feines Heven angeftectt wivd, Wav im dritten Abte Dodh) nody
Giniges aug dem Diphifus beibehalten, fo vexldft Plautus vom
vicvten Afte an fein Original ginylich und benupt 1V, 1. bdagu,
purdy die Pardalisea die weitere Crpofition dev beiden Schlufiatte
st geben,  Hier fiud nun befonvers IV, 3. und 4. fm hodyften
Grabe belebt und veid) an Fomifhen Effectens denn Hochft cvgdplid)
ift eg, wie in der erften Scone Dlympivdbor und Stalin vor dew
Lhiive ungedbuldig der Cafing Havren und den S;)tmtéu&ué anftimmen,
der von Seiten de8 Olympiodor durd) Klagen iber den wvor Hun-
ger Fnuvrenden PMagen, vom Stalino durd) Schmerzendrufe iiber
Geitenftihe  unterbrodhen wird,  Endlic) heben in der folgenden
Gcette gwei Migde den al8 Cafina verfleideten Chalinug iiber bie
Sdywelfe und geben ihm Fomifdye Gheftandewitnihe mit anf den
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Weg.  Nadypem Staling fidy nun davon ibevzengt hat, daf feine
Fran ind Haus gegangen fei, fberldft ov fid) gany den ungeftimen
Yughriichen feiner Freude und iiber{dhiittet die vermeinte Cafina mit
Sdmeidpelnamen,  Lahvend davdurdy die Eiferfucht des Dlympiodor
ervegt witd und aud) e fidh ndher am dben Chalinug anfdymiest,
tritt diefer dem Ofympiodor auf den Fuf, giebt dann dem Stalino
und endlid) auch dem Olympiodor eincn derben Rippenftoff, wad ju
fomifdhen Rlagen wnd davan fich reihenden Spdffen Anlaff giebt.
Meber den fo aufevordentlid) verftinumelten Yepten Aft, v weldhem
die Begebenheiten der Brautnadyt mit grofer Ausfihrlichbeit evydpit
und Olymypivdor mit feinem faubern Heven, wie fie e8 verdient ha-
Dent, verfpottet wevden, B8 endlich die eryiivnte Cleoftvata ihren
vet= und wehmiithigen Gatten wicder yu Gnaden annimmt, geniige
die Vemerfung, daff ov fir die Romer, weldye ju allen Jeiten grofe
Freunde deg Obfednen waven , grofen Reiy befisen und veihlichen
Cioff jum Lachen bicten mufte,

Bei ven wenigen Anmevfungen, die i \wfcr Einleitung nad)-
ftpicke, Leitet mich der Wunfeh, pum beffeven Verfrinduif des Ein-
selnen mein Scyerflein beijutragen: Erfldvung ded Sinned und Ju-
fanmenhangg und vidtige Perfouenabtheifung, von dev bei einent
pramatifen Dichter fo vicl abldngt, ift demnady voryugsiveife von
miv bevitctfichtigt mit meteifdy vevdorbenen Stellen Habe iy mid)
gav nidyt Defaft, weil, meiner Ueberzengung nady, jeder Verfuch ju
ihrer Berbeffevung vov der Ritfdh'fhen Ausgabe ein fehr mifliches
wnd  undantbaved Unternchmen ft, Fritifeh endlich oug demfelben
Grunde nur foldhe Stellen behandelt, ju deven Heilung miv unfere
jesigen Hiilfemittel gany ficher den Weg gu geigen fehicnen.

II, 3, 39. Gtalino will die gréferen Annehmlichleiten, die
per Cafina aus der Ehe mit feinem villicus erwadhfen wiirden, im
Gegenfay ju ihrem Qovfe afs Frau des Ehalinus DHevvorheben; fo
fagt ex bemn, al8 Frau des Ofympivdor werde fie lignum, aquam
calidam, cibum, veslimenta und Mittel, ihre Rinder yu evndhren,
findent, wabhvend fie beim Ehalinug davben miiffe, da diefer audy nicht
eiment eller peculium befige, LWag ift unter bem lignum und dey
aqua calida gu verftehen? Die Hevaudgelber fhweigen baviiber.
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S Fann Dabei muv an cine Privatbadbeanftalt denfew. Jft dad
vichtig, und dic Worte fheinen gar nidht audevs vevftanden werbden
su fonnen, fo folgt bavaud: 1) baf o8 fdhon ju Plautug Seiten
Privatbadbeanfialten felbft auf demt Lande, und jwar audy fir Stla-
ven gabs und 2) daf vie SHaven felbft fich aus ihrem peculium
diefe Baveanftalten halten mufiten: beibed Punfte, iiber die Vecker
in . Gallug wie fm: Chavifles fdhweigt.

I, 4, 4—5:
Ch. Stultitia est, ei te esse fristem,. quoius potestas plus
potest.
St. Pro! honae frugi hominem te esse arbitror. Ch. Intel-
lego.

o ift die gewshnliche Pevfonenabtheilung, die mir gany veviverf-
Lich fcheint, woeil daduvdy Ehalinug der ihm jugedachten Rolle gany
untren werden wivde,  Tropig und fuvy angebunden evjcheint Chas
linug wov feinem Heven wnd ficht finfter drein, wefhalb aud) Stas
Yo {hm gucrft ein freundliches ®eficht empfichlt, Stimmte Chali-
nug ihm fept bei, fagte er, ein finfteved ®cficht paffe fich nidht fire
dent Sflaven, wenn ov feinem Heven gegendiber ftehe, fo wire er
nidht mehr dev tropige Stave, der {ich fhiltend auf den Beiftand
per Frait deg Haufed und deven Sobn felbft dem Heven fropen ju
Bunen glaubt,  Jm Munde ded Stalino Hingegen machen fidy die
Worte fehr gut. Nadydenmt diefer ndmlich den Ehalinug v. 3. aufs
gefordert Bat, i freuudlicheves Geficht ju zeigen, Chalinug aber
feine Miene nidht dndert, aud) dem Hevvw nicht antwortet, da cvs
innert thn Staline v. 4. an die Padyt und die Sewalt deg Hevvi,
i veffen Hand ed ftehe, den Stlaven havt ju Geftvafen.  ALs aber
Chalinug aud) diefe Wavnung unbeadhtet Iift, da fieht Stalino,
paff ex mit Drohungen bei dem tropigen Chalinug Nichts ausvidhten
foune, und daf cv einen anbern Ton anfiimmen wiffe, wenn er
von vem Sflaven Etwas evveichen wolle.  Defhald fahrt ev nun
nady einer Feimen Paufe fort: bonac frugi hominem e esse
arbitror.  Wenn nun Hievauf Chalinug mit intellego antwoutet, fo
bedavf e wohl Feined Beweifes, daff dief fvonifd) u nehimen fei,
wenn fid) Weife audh) dbagegen exflivt, Dag pro! ju Anfang v. 5.
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Yalte ich fiiv entfdhicden falfdh, da pro afg Augeuf beim Plautus
ebenfo wie vae flets nur in Berbindung mit andern Whrtern vors
fommt, aber nicht aflein dafteht.
I, 4, 17—18. ' €h. Satis placet.
St. Ego pol istam iam aliquovorsum tragulam decidero.

Weife will safis fireihen, weil ed hier gany miifig fiehe. Allers
bings Gatte dad einfache placet geniigt, allein tad hingugefiigte satis
bient dagu, bie ®leidgiiltigheit des Chalinug ju begeidyuen, dev, feis
ner Gadye gewifi, fid) Alles gefaffcn [Gfit, wad Stalino ornimumt
satis pl. affo Geifit: idh Yabe Nichts dagegen. Schwicriger ift dew
folg. BVers, Gewdhnlich verfteht man tragula von einer fft dev
Gleoftvata, die Stalino veveiteln wolfe, nimmt decidere in dem
Ginne vor: einen Quoten jerhauten, und fafit die Stelle alfo fo,
tie fie Kreund s. v. decidere iberfegt: diefen Pfeil will ih fehon
{rqendivic foswerden, b, . mit diefom Angriffe, diefen Rinfen will
ith fhon fortiy werden.  Dagegen erfldvt fid) Weife aus dem
Gsrunde, weil die Cleoftrata nody Feinen Anguiff gentacht, nodh feine
Ninfe geseigt Yabe, Do) diefer Grund Halt nicht Stich, denn
@talino founte bie Weigerung ded Chaliuug , auf feinen Vorfdlag
cingugehen, a8 Gingcbung der Cleoftrata betvachtern und alfo davin
cine Qft erblicten.  Wiclmehr ft dic gewdhnliche Erfldvung ju vers
werfen: 1) wegen der Worte ded folg. Vexfed, wo Stalino fagt:
si sic nihil impelrare potero, alfo von einer vergeblichen Lift
fovicht, dle er felbft angewendet Habe, 2) wegen v. 22., wo Chas
Tinug ju {hm fagt: machinare quod lubet, quovis modo. Alfo
Hat Weife genwif Redgt, wenn ex tragula vou der Lift deg Stalino
erfteht, durd) ‘bas Yodfende BVerfprechen der Freiheit ven Ehalinug
su Dewegent, bie Cafina abutreten.  Dicfe Lift Fonnte Staliy durdy
istam tragulam begeichner , weil ev jefit einen newen Plan gefafit
Bat,  Aber was foll nun decidere Yeifen 2 Stande fifv tragulam:
rem ober conlroversiam, fo iwivde decid. gany paffend fein, in
Lerbindung mit trag. aber weiff ih ed nicht ju erfldven. Denn
wenn Weife fagt: decidere quodammodo polest esse i. ¢. deit-
cere, a caedere, quasi dcorsum a turri aut muro, fo pafit das
nicht su ber tragula, die ja feime Whaffe fiirs Handgemenge war,
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mit dey mant alfy nicht Hauen, caedere, founte. Da mun an den
Beiven andern Stellen, in welden beof Plautug tragula vorfommt,
Gpiv. V, 2, 23, und Pfeudol. I, 4, 14, dicf Wort mit nzicers
verbunven ficht, fo Dalte i decidero fiix eine fdpon frithzeitige
Covenptel diefer Stelle, andgegangen von Abfdhreibevn, dic cben aud
pas Gange von Lften uud Ninfen der Cleofivata, die Stalino un-
fhdolich machen wolfe, verfranden, und Halte deiecero, wasd Lipfiug
i einem Cod. gefunden DHaben will, fir pas Nichtige. Dann ift
pev @inn s ven Anguiff, ver miv jebst abgefdhlagen ift, will i) den-
nodh fohon ausfiifren, und ziwar von einem ginftigeven Standpuntte
qug (deiecero) , ndmlidy durch)s Lovs. Gtalino fpridht Hier alfo
ebenfo zuverfichlicy iibex den Ausfall des Loofend, wic im vovigen
LBevfe Chalinusg,

II, 4, 27: Si non impetravit, eliam specula in sorti’st
mihi.  DBei der Berbeffevung diefer i den Hamdfdhriften gar vevs
{dhieven gefefencn ©Stelle Haben fich) bdie Hevausgeber davauf bes
fehrdnft, yu fdreiben: si non impelravit, eliam specula in sorli-
tw’st mihi, odery in sorli’st mihi, oder: in sorti restat mihi,
ober : est mihi in sortitu, ofne yu Dedenfen, baff dag ctiam gang
am wnvedyten Ovte flehe s denn es Fonnte wuww Heiffen t fogar mue
eine fleine Hoffnung, wihrend der Sinn verlangt: and) nur (nil
nisi).  Behdalt man wit den Hevaudg. specula bef, fo muf etiam
jedenfall 3 bem worhevgeheuden si nop impelravit gezogen wer=
bens Dat fic ihn nod) nidyt @beveedet, fo ift dody nody cine Heine
Hoffuung fm Loofen. Doy ift wmiv das specula verdidytis, und da
einige eodd. pafiir spicula geben, fo Yalie iy spinule fiv die nys
foiingfiche Legart, wofiv buwd) cinen Schreibfehler spicula i ben
Text fam, wad, da 8 unpaffend iff, weiter (n specula gednbevt
wurde, Spaaule alber ift Hier v der Bedeutung ju nebmen , in
weldper  spina y, B, bei Hovat. ep. I, 14, 4 feht: Certemus,
spinas animone ego forlivs an tu Evellas agro. Der Simn
al™ ift: und wemn fie hn nohy niht ibevvedet Dat, fo hat dod
audy tad Loofer nod) feinen Halen,

1, 6, 7—10:

St Te uno adest plus, quam cgo vole.
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Ch. Tibi quidem edepol ita videtur: slimulus ego nune sum
tibi
Fodico corculum: adsullascit iam ex melu. St. Mastigia...}
Cle. Tace, Chaline! OL Comprime istam. Ch. Imo istum,
qui didicit dare.
Offenbar find hicr dle eingelnen Worte nidht den vedhten Per=
fonen gugetheilt, v. 8—9. faun unmbglichy Chalinus jum Stalino
fagew, da ev fa erft in der adyten Scene ded ALS erfdhrt, daf
Gtaliny felbft die Cafing licht. Diefe Deiden Verfe muf nothwen«
dig Ehalinus jum Olympiodor fpredyen, wovaud denn weiter folgt,
daf die yiocite HAlfte vou v. 7. night von Stakino, fordern vou Dlym-
pivbor gefpvochen fef, Daff fevser dag mastigia ebhenfalls dem Olym-
piobor gehdve, dag tace, Chaline bem Stalino, dev dem Geydnt foi-
ner Skaven et Ende maden Wll. So weit alfo ftimme i) mit
ror Perfonenabtheilung tibevein, die Weife am Schluffe feimer Ans
mevfung proponivt, aber hHinfichilic) des Folgenden weicje i) ab.
Die LWorte qui didicit dare ndmfichy find feit Ypfius falfehlich in
offednom &inne  genonunenr, fwobel man  gavr nicht Ledbacht Hat,
paf dann dod) se uothiwendig ju dare Hdtte Gingugefilgt werden
miffen.  Wictmehe iff ber dare ju fuppliven convicia, wie das
comprime istum deutlich jefgt.  Alfo ift auchy gar Fein Srund, mit
Weife an der Echtheit der BVevfe y pweifeln, Imo istum, qui
didicit dare mufite hier von dem gefagt werden, der vou dem An=
pevn juevft gefdhmddt war, affo vom Ehalinug, denn diefen DHatte
Slympiodor gerelst durd) die Worte: te uno adest plus, quam
ego volo. Dag comprime istum gehrt mithin dem Olympiodor,
pov, al8 cx ficht, daf Stalino feinen Gegner yur Rube vevweift,
den Hoven nocdh mehy jum Tadeln aufmuntern wilf,
I, 6, 37: Ut quidem lu hercle canem et furcam feras.
Dic neueven Hovaudy. und anc) Becfer Galf. L p. 131 verftehen
unter  canis cin Haldeifen nud Hevufen fich jur Begriinbung dicfer
Guffivung auf catulus. Da fidy indeffer fonft feine Spnr von die-
for Bedeutung deg canis findet, fo mbdyte ich) Dier Yieber unter
canis dad ungliicfliche Loos vevfiehen, wovauf canis fehy leicdht vom
Wivfelfpicle sibertvagen wevden fonnte.  Freilich fheint u dicfer
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Beveutung nicht gany das ferre u paffen, indeffen fdhlieft fich bies
fed auch mehr an dag gunddyftftehende furcam an, fonnte dbrigens
nadh) YAnalogie von repulsam ferre audy wobl mit canem in diefex
iibertragenen Bedeutung verbunbden werder,

II, 8, 10: At candidatus cedit hic mastigia. &8 fragt fidh,
ob Olympiobor alg Brdutigam vber al8 Freigelaffencr candidatus
exfcheine.  ufer den Hevausgebern exfldvt fih aud) Becer, Gall,
L p. 17. fix die Tepteve nnahme. Juveffen da es 1V, 1, 9. vom
Olymyiobor Heift: villicus hic aulem cum corona, candide Ve-
stitus laute exornatusque ambulal, fo fdeint dod, jumal da aud)
ped Qranges Crwdhnung gefchicht, mur an den feftlichen Schmuck
ped Brdutigams gedacht werden gu founen. Dagu fonmt, daf fidy
aug dem gangen Stiicke deutlich geigen Iaft, daff Olymy. mod) gar
nicht ein libertus ift, fondern mnach wic vor Sflave bleibt: 1)
pémlidy ift im Prologe fmmer nuv die Nede von serviles nupliae.
2) 11, 3, 39. 52. nennt Stalino den Olymypiodor feinen Sflaven,
Ill, 6, 8. V, 2, 2. vagegen Ofympiodor den Stalino feinen Heveng
ja 1L, 8, 38. fagt Gtalino um Olympioder: si quidem cras
censes posse te milli manu.  3) I, 5, 4—7. fpridht fi) Olym-
piodor gegen die Cleoftvata offen dahin aus, daf ev fidh jeden Tag
die Freiheit evfaufen fonne, aber feine Luft dayu Habe. Mt diefer
Behauptung feht die vom Olympivdor gegen feimen Heven 1L, 5,
26—28. gedufierte Befiirchtung, ed michte ihm nad)y vemr Lode
feines Herven fhlecht evgehen, nicht i Widevfprudy, da e8 dody im=
ner vont Heven abling, ob er dem Skaven geftatten wollte, fidh
feef 3ut faufen. Nur eine Stelle f{deint dafiv zu fpvedyen, daf
Olymyiodor beveits ein libertus ift, ndmficy 11, 6, 19—21.  Hiex
nennt Staling deir Olymypivdbor feinen SHaven , dicfer aber vers
weift i dasg mit den Worten:; Non sum ego liber? Memento,’
memento; body darf aud der Stelle nidht ju viel gefolgert wev-
pei,  Wie Sfter, fo Lft audy Dier Plautusd den Sflaven im Laufe
von feinemt Heven aufgehalten werden, dev Stave Wwill den Hevvnw
nicht evfennen und Denupt die Selegenbeit, gegen den Heven grob ju
fein, Dlympiodwy aber duvfte fich um fo grifere Freiheit gegen feinen
Heven nehmen, da deffen ganges Ok in feiner Hand lag, und da
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ibm Gtalino fhon dle Fueiheit jugefichert hatte.  Jn feiner Freude
Petradptet cv fich daher fhou alg Frelen, Stalino geht vavauf ein
und nennt fich felbft imt Folgenden den Sflaven ded Olympivdor,

If, 8 17—31. Dicfe Stelle ift weder von BVothe nod) vou
Reife verftanden,  Ehalinug behordht die Untervedung bed Stalino
mit dem Olympiodor wnd da ee die Ausbriihe der Jdvtlichfeit des
Stafino vernimmt, fie fidh aber duvcdaus nicht 3u evfliven weiff (vie
Licbe deg Stalino. jur Cafina evfihet cv ceft e Verlaufe dicjed
Gefprdd)s), fo twiederfolt er verwunderungspoll die Worte beg
Gtalino. A8 diefer alfo gefagt hat: Vix reprimo labra, Ob
istanc rem, quia te deosculer, voluptas mea! fo fragt Chalinug
Befremvet: Quid? deosculer ? quae res ? voluplas guae tua?
Statt deffert fejreibt nun Bothe: Quid ? deosculere? quae res?
quac voluplas tua? eife behlt davon die lmftellung dev lep=
ten MWovte Lei nud bemerft ju quae res : diclio quae res? sign.
£ ¢ quid hoc sibi vult? Gobann fragt Gtal, v. 20. den Olym-
piobor: Licelne amplecti te ? und Ehalinug wicberholt dag wicder
faunend s Quid? amplecti licet?  Statt deffen folgt Weife dev
alten Abtheilung und giebt dag licel dem Dlymp., obgleid) fchon
Gruterud vidgtig bemerft hatte, baff dag licel fidh fm SDtunde ded
Olymy., dev fich den Lebfofungen feined Heven nad)y Kudften wivev=
fest, f. v. 22., fdfedht mache. Da die Licbfofungen nun TFein Suve
nehmen , fo Fommt Ghalinug auf den Gcdanfen, Staling fei ein
Paveraft, und fpricht dicfe Bevmuthung v. 24—98. aus.  Wie
verfteht dag Alles aber Weife ¢ Ev exildvt v. 10—28. fitv uncdht
mit Yusnahme von v. 24., dev Hinter.v. 30, pu fepen fei.  LWie
iel itvde diefe Scene vevlicven, fvide man die deyeichneten Verfe!
Die Umfepung von v. 24, aber {ft wicder efner fener unbefonnenen
Ginfifle, deven fich) fo wicle @t dor Weife'fhen Andg. ded Plautus
finocn,  Von v, 20—31. Gefteht dag Kumifde gevade in dev Hfte-
ven 98icderholung dev mit ul ciugeleiteten Ausvufes; v. 24, dagwi-
fdhert gefeyolon, fo wivd die Deabfichtigte Wivtung  gang vernidytet
und die fpdteren Grclamationen mit ubl Gaben viel Froftiges,

11, 8, 43: Hla hic cubabit, vir aberit, faxo, domo. Da-
fite fdjveibt Bothe: llla huc cubabit, sed vir faxo aderit domi.
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Stalino foridt Dice von den Vorfehrungen, die er getroffen Yat,
um mit dem Olympivdor und der Cafina allein im Hanfe deg Al=
cefimug gu fein; Gei dem, was ev dovt vorbatte, Fonnte o den Al
ceftmug nicht bvauchen, dev ihm daher vevfprodhen Hatte, audyugeher.
Wie Fommt denn nun Bothe ju der unglicklichen Conjectur aderit
domi?  Fabrfheinlich hat ev bef feincr Flichtigheit fo gefehrichen
wegen 11, 1, 16., wo YAlcefimus dowm Stalino vevfpridyh, die gange
3eit ber ju Haufe ju fein s alfein Afcefimus will nue fo fange ju
Haufe bleiben, bis feine Frau mit der gangen Diencrfhaft ind Haud
bes Stalino gewandert ift, und {idy dann audh entfevnen, — Die
Bertheidigung deg huc cub. Hriw. Bothe iberlaffend, bemerfe idh
nur wodh, vafi o8 ein BVerfehen ft, wenn Fveund s. v. cubare
dief verb. Bier vom Deifdhlafe verfreht.
1, 8, 65—67: ‘
Aequum oras: abit

Argento parci nolo; obsonato ampliter.,

Nam mihi vicino hoc eliam convenlo est opus,

Ut, quod mandavi, curet. Ol Iamne abeo? St. Volo.
Diefe Berfe ftehen, wie ich iibevjengt bin, i wnvedter Ovbnung.
Was folf dag nam v. 66. beveuten 2 E¢ fdheint miv femem Jtvei
fel su unteritegen, daff v. 65. evft auf v. 67. folgen muf, afddamn
gicht ber @afy mit nam bie Begriindung deg abi an: mady, daf
out fovtfoumft, denp ich Gabe nodh viel ju thwn, Dem mu wegges
Henbenw Dlympivdor vuft davanf Stalino nodh die Worte vou v. 65.
nady.

I, 3, 22—23: .

Non matronarum officium est, sed meretricium,

Viris alienis, mi vir, subblandivier.
Officium fyeint 3ufas eined Abfhreibers su fein; in den Pall,
ftebt theils: non mali: parum est, sed mer., theild: non matr.
est, sed mmer.  Friiheve Hevaudy. dndevten pavum i peratum,
DBothe in partum f, partium, - BVielleidyt ift yu lefen: Parwm est
hoc matronarum, sed meretricium. Meretricium ift bag NMeutr,
bed Avj., f. Sdhneiver Fovml, p. 260., und freht cbenfo Moftell.
I, 3, 33: matronac, non merelriciun:, est, unum inservire
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amanlem.  Dag parum aber gebraucht die Cleoftvata a8 fpsttifde
Wiederholung ded von ihrem Manne im vor, B, gebrauchten pa-
rum: blanda es parum.- Solde abfidytliche Wicderholung eines
von efuem Yndern gebraudten Wovted ift im Plant, nod nidht ges
mig beadptet. €& fei vergdunt, in diefer Beyichung die Stelle Trirm,
I, 3, 32—34. genaucr gu Gefprechen.  Callicles fpvicht hier ge-
ge feinen Freund Megavonives die yuverfichtliche Evivartung aus,
er verde dag ihm ndthige Geld vou einem Freunde Lefommen Fon-
e, Megavonided gerdth iiber dicfes Seftdntniff in nicht gevinge
Angft, dennt fehr natiivlidy muff cv evivarten, daff Eallicled ficy mit
oiefer Bitte suerft an ihn felbft wenden werde. Der Ungelegenbeit,
pem Freunde diefe Bitte gevadesu abyufdhlagen, wird ev fiiv fept
nod) daburd) enthoben, daff Callicles nuy {m Algemeinen von feinen
Sreunven gefprochen hatte; diefen Umftand benut ev daher fogleich
fohlawer Weife, um vem Callicled auf feine Weife ju vevftehen u
geben, weldyer Antwort cv fich) fr diefent Falle von hum zu verfe
Den Habe, denn al@ Callicles hm auf feine Frage nodymals vevfi-
dert Dat, cv Doffe juscefichtlich wvon einem fefuer Freunde vas np-
thige ®cld ju befommen, dba vuft cv:

Gerrae! nae tu illud verbum aclutum inveneris :

,Mihi quidem hercle non est, quod dem muluom.“

Ca. Malim hercle ut verum dicas, quam ut des muluom.
St diefen Worten nun Hat  Kampmann - i feimer  Abhand-
Tung de Ab praepos. usu Plaut. p. 11. Anftof genommen an
pem verbum inveneris, wofic verbum audiveris Ditte gefdrie-
ben fein miiffen, wenn der Sinn foin follte: Du wivft fogleid) folg.
Syrud) hoven, Kampmamn dndevt daher verbum in verum, fo
baff der Ginn mum wive: Du wirft folg. Spruch fogleich wabhr
(burcy die Crfahrung beftitig) finden. LWenn audy &, Hermaun
in Sabn 9. Sahrb, XXXV, 2. p. 193. diefer Comjectur feine Bei-
frimmung gefdhentt Hat, fo fanu i) midh dody nicht davon iberzeu-
gen, daff die handfchr. Lesavt ju dndevn fei; denn wavum fofl verb.
inv. wicht heifien Eonnen: Du wivft fogleich auf folg. Sprudy ftos
fien? Dag invenire {ft hier ebenfo gebvaudht, twie Aufufl, 1V, 2,
13: perscrutabor fanum, si inveniem uspiam aurum: sed si
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reperero cet. Dayt fommt, daf verum inv., meiner nficht
nach, muv Deiffen fonnte: Du wivft finben, daf fich dag, was fic
fagen (ndmlich, fic Hitten fein ®eld), fid) wirflich fo verhalt, Wenn
Kamypmann fevner meint, die Wovte deg Callicles fdhlffen fich hiev-
an fehr paffend an, ila ut Call. dicat, pluris sua interesse ut
Megaronides verum sibi dicaf, fidum sibi suppedilet consilium,
quam ut muluum det argentum, fo fann ich diefer Cyfldrung vol-
Tend8 nicht Deitveten.  Bielmelr eigt die Hihnende Wicberholung
pes von Megaronives gebrandyten hercle , Haf die Worte des Cal-
Yicles nuv Bittere Qronde  cnthalten Fonnen. Da Callicle ndmlic)
bie Abficht bes Megaronides, bev fpeciell an ihu gevidteten Bitte
wm Geld dur) eine feine Wendung guvovyufommen, durdfdhanet, fo
gevith e in Gifer und fagt: Ycher mbdhte idh, daf dbu die Wabr-
Deit fagteft (némlicy wirflih fein Geld Yatteft) , alg daf du mix
etwag Tieheft (da dut e8 fo ungern thuef). Megaronidesd ift Hier-
purd) dibervafdht, Will weder Geld geben noch die Freundfchoft des
Gallicles verlicven, fivengt feinen Geift vedht an und Hat nun pligs
Yigh ein scilum consilium.

Neufleelip, Th Ladewig.
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Non remittam : definilum est.
Weije dnvert sciam in scias und verfieht den gangen Ve nidt.
Aleefimavdyus foll ndmlich it tiefen Worten bie Melinis auf vie
folgenden Drvobungen vorbereiten. Der Sinn muitfite damn fein:
Gtwa damit du wiffeft, was du anvidhten wirf?  RNod) Ladyerlidher
ift e8, wenn Weife meint, dag Handidhrijtliche sciam Yaffe fich aber
audy fo vertheidigen, daf Wlcefimardyus in feiner Berwirrung und
Wuth sciam fiiv scias fage! Bielmehr glaubt Alccfimardus jept
durdy feine Schwitve fdon den Sinn der Meldnis umgeftimmt ju
Yaben und fragt auf ihre Aufforderung perge dicere: Gtwa damit
id) wiffe, was du befdhlicfen willt? . Y. wenn-idh fovtfahre, folf
ih) dann aud) deinen Befdluff erfahren? Die Meldnis wiederholt
ihre Aufforberung, fdneivet ihm aber durd) ihre nun folgenve be-
ftimnte Crtlavung alle Hoffuung auf einen giinfligeren Befdyeid ab.

RNeufteclip, Zh. Labewig.

Nadtra 8
s Deft 2, &, 170—205.

\

3 habe cin Argument fiiv die frithe Abfaffung der Cafina
aus den evften Wovten des Prologd genommen ; Viffeving , veffen
Quaesliones Plautinae mir evft nac) Bollendung obiger Abhandlung
sugefonumen find, fdlieft p. 100. aus venfelben Worten, vaff die
Cafina a Plauto iam sene gefdyricben fei. Dicfe der meinigen dia=
meteal entgegengefeste Anfiht Hat midy ju einer neuen Pritfung
ver fraglidjen Gtelle bes Prologs veranlaft, teven Refultate ich
nadtrgliy Yier mittheile. Die begiiglihe Stelle des Prologs
Tautet {o: :

Antiqua opera et verba quum vobis placeut, 7
Aequom placere est anle veleres fabulas:

Nam nunc novae quae prodeunt comoediae

Multo sunt nequiores quam numi novi. 10
Nos posiquam populi rumorem intelleximus.
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Studiose cxpelere vos Plautinas fabulas :

Anliquam cius edimus comoediam,

Quam vos probaslis, qui estis in senioribus :

Nam iuniorum qui sunt, non norunt scio; 15

Verum ut cognoscant, dabimus operam sedulo.

Hacc quom primum acta est, vicit omnes fabulas.
Dicrgn bemerft nun Biffeving: In hoc (prologo) perhibetur, fa-
bulam , quo lempore derwm dabalur, auctore iamdiu mortuo,
senioribus spectatoribus esse notam, iunioribus non item : illi
aulem senes non eam vidisse polucrunt, si Plautus adolescens
eam proposuerat. Yffcrtings nicht, aber wober weif Hr. Biffe-
ving, baff dicfer Prolog gur yweiten Auffiihrung der Cafina ge-
fdrichen wurbe? Jm Prologe felbft freht Fein Wort davon, wviels
mehr Yaffen fih aug ihm mehrere Gvinde gegen defe Anficht
entnehmen,  Suerft wivde €8 damn wohl nigt B. 17. gebeifen
Haben : haec quom primum acla cst; feifit ed dodh im evflen
Prologe zur Hecyra ded Teventind von der erften Auffiihrung dicfes
©tiifes: haec quom data est nova, im jtveiten von der erften
Auffiifrung B. 25: quum primum eam agere coepi, damn B.
30. von der gweiten: refero denuo.  Sodann aber muf man
fragen, war benn bie romifde Sprade etwa 40 Jahre nad) dem
Tode bes Plautus wirflich {hon fo wefentlich verdndert, und jeigte
fih fchpon damald beim Publifum eine fo entfdhicoene Borliebe fite
bas Antife, wie man aud BV. 7. fGlicfen mitfte? BVon romifhen
Dramatifern beherefdhten damald Litiniug, Trabea, Pacupiug und
Turpiliug bie Bithne; eine Bergleidhung der Fragmente diefer Did)-
ter mit ber Spracdje des Plautus und Terentiug moédte fhwerlich
cin ju Gunften deg Hrn. Biffering ausfallended Refultat exgeben.
Und wenn aud) die Palliatendichter Tvabea und Tuvpiliug an fo-
mifdher Kraft dem Plautug weit nadyftanden, verdienten fie davum
fogleid) bag gamy wegwerfende Urtheil i B, 107 Eudlichy, wie
vertrdgt fid) dic Anficht des Hrn. 'Biffeving mit den ebendafelbft B.
10. cxwdfuten numi novi? Die beiven BVexfe 9—10. find ents
weder, wie Ofann Anal. p. 16U, geneigt ift ju glauben, aud dem
Plautini|den Prologe entlehut, vdev fie gehsven demfelben Bevfaffex
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an, oer den iibrigen Prolog gedichtet hat.  Hat Ofann Nedt, fo
fpredyen oie BVerfe fiir neine Behauptung, dag Stitet fei in dev cv-
ften Hiljte des gweiten punijdhen fKrieges gefdricben; denn fic muf-
ten dann auf die on Jahre Noms 537. erfolgte Neduction ded
Sextantac - Affed auf eimen Uneial - AS beyogen werben.  Allein.ich
glaube nicht, daf Plautus diefe Vevfe gefdyvicben Hat, er mifte fonft
feine Prologe abnlich wic Teventing jur BVevtheidigung feiner eiges
nen Stide und ju Angriffen auf feime Kunfigenofien benubt Yaben,
wag abgefeben davon, vaft fid)y in den crhaltenen Plautinifden Pro-
Togen aud) nicdht die gevingfte Spur Hicvoon findet, audy an fid)
gany unwabrideinlich iff; denn mit dem Ndving feheint Plautus
auf cinem vevtvauten Fufe gefanden ju Habenr, Enniug war iHm
alg Komddienvidyter fein gefihrliher Nebenbubler, die iibrigen Frei-
neret ®eifter  aber erfanuten feine 'llcbcr[cgcnf)c\'t Jebr woll an,
wie aué dem was Gcll. 1L, 3, 13. bevidhtet, dentlich hervorgeht.
&ind B. 9—10. aber nicht von Plautus verfaft, fo muf der Pro-
Tog entweder jur Jcit des Sulla oder in ber Kaifevseit gefdrichen
fein, denn wifden 670—80. n. RNoms CEvbauung trat die Redu-
ction Ded AS auf eine Halbe Uuge e und unter den Kaifern wurde
ver Minyfuf beFanntlicy fehr oft verindert.  u vie Kaiferzeit nun
midpte i) den Prolog nidht fepen, fo fehr and) V. 7—8. wnd 11
— 12, filv bas Jeitalter des Auguftus ju fpredyen fdheinen, weil u
jener Jeit nidht mefhr Pallinten gevidptet wuvden , wenigftens nicyt
sum Jwect dffentlidher Huffiihrungen. So gehévt denn der Prolog
wabrfdeinlich dem mavianifhen Jeitalter an; damald wandien fidh
die bedeutendften vomijchen Komifer der Togata ju, doch erhiclten
fidh befanntlid) vie Stiicfe deg Plautusd, Ndviug, Tcrenting danchen
fortwdlrend auf dev Biihne, Wenn ed nun i unferm Prologe B,
13. Deifit : antiquam eius edimus comoediam, fo fann dag anli-
quam wady vem, was V. 5—8. gefagt ift, unmigliy cin gang
mitfiges Epitheton fein, wie o8 dag nacy ver Crflivung ded Hrn.
Viffering fein witrve, foudern famn nur ein vedyt altes Stiick deg
Plautug, d. §. eing feiner fribhften, begeidhnen. Dieg Stit nun
war, wic wiv aud V. [4—1, exfehen, in ven Yepten 30 big 40
Jabven nicht aufgefiibrt, Gatte aber bei feiner evften Auffihrung
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fih bes allgemeinften Beifallg evfreut, B. 17.  Beives fonnte ber
Diditer ved Prologs febr gut wiffen, da in Rom fber die in jebem
Safre aufgefiifrten Stice genave Bevzeidhniffe angefertigt wurden,
cf. Nitfr, Roein. Muf. I, 1, p. 74 -75.%)

Th Labewig.

*) tm maglichem Mifverftandnif voryubeugen, Bemerfe i), daff diefer
,Madtrag” nod) nid)t in den Handen der Redaction twar, ald meinerfeits
in nadytraglichen Bufipen ju dev fertig gefdrichenen Abfaudlung ,iiber die
fabulae Varronianae” in pen Parerg. Plaut. I, & 192 fmm. **). &, 199
Mum. *) md &. 208 f. Anm. *¥) auf die {don abgedructe erite NAbtheilung
ber gegentodrtigen ,,Ginleitungen und MAnmerkungen”, fowic &. 162 Anm. *),
ud ©. 169 unod odurdy cine Ginfhaltung im Texte felbit, auf die miv -
gleidyzeitig Handfehriftlid) vorlicgende pocite Abtheilung Riicficht genonmen:
wurbe. 3. 0.





